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1 مقدّمة

كتاب آخر عن هذا الموضوع الذي لا ينطفئ؟ أليس قد قيل وكُتب فيه كل شيء؟ أنعود إلى الخصام، أم
نواصل الخصام؟ أليس موضوع دفاعي أهمّ للدفاع عن الإيمان؟ لقد اتّضح لي أن هذا الموضوع أيضًا جزء

من علم الدفاع عن الإيمان. إنه دفاع عن معايير أخلاقية كونية في مجتمع علماني ما بعد حداثي، لكن أيضًا

داخل مسيحية محافظة وحرفية كتابية. وسأوضّح لماذا ينطبق ذلك على الأخيرة أيضًا.

إن الحرب الصغيرة، والصراع والعناء في هذه المسائل، ستستمرّ حتى من دون هذا الكتاب. فهي ما زالت
تقسم الكنائس. بعضها عند السؤال هل يجوز أصلًا أن يُسمع صوت النساء في العبادة. وبعضها الآخر عند

السؤال هل يجوز أن يكون لديها شمّاسات أو شيخات1. أو هل يجوز للنساء أن يتولّين وظائف قيادية وأن

يعظن.

هناك مواقف كالحصون المنيعة في رؤوسنا: أن كلمة الله يجب أن تؤخذ حرفيًا، ضدّ كل روح عصر. ثم هناك
بعها حرفيًا هكذا اليوم. أولئك الذين لديهم أسئلة وشكوك في ما إذا كان ينبغي أن نتّ

ع على الأرجح في هذا الكتاب ألخّص دراستي للموضوع. ومن يعرف الأدبيات في هذا الموضوع لن يتوقّ

اكتشافات جديدة. ولا عرضًا لكل المواقف الموجودة، من الأكثر محافظةً إلى الأكثر تقدّمية. فهذا الكتاب

ليس دراسة مفتوحة النتائج – بل هو موقف واضح احتجت إلى عقود لأجده وأعلّله. وهو يختلف عمّا تعلّمته
ودافعت عنه في السابق.

د إلى هذا الحدّ؟ نعم ولا. فإن تابعتم قصص الأخطاء هل يحتاج شرح ذلك إلى كتاب كامل؟ هل الأمر معقّ

القضائية، كما يمكن ملاحظتها لدى المحكوم عليهم بالإعدام في الولايات المتحدة، فكثيرًا ما يتطلّب الأمر

ا هائلًا في الإثبات وجمع القرائن لإثبات البراءة. لكن أحيانًا يكفي فحص جيني واحد. ومهما كان الجهد جهدً
كبيرًا، انظروا إلى وجوه هؤلاء المحكوم عليهم بالإعدام الذين يُطلق سراحهم بعد 30 أو 40 أو 50 سنة!

ا. فالكتاب المقدس ليس سهل الفهم ا أفكارًا أكثر تعقيدً وهكذا ستجدون في هذا الكتاب أفكارًا بسيطة، وأحيانً

دائمًا. والقول بغير ذلك وهم. حتى الصيّاد والرسول بطرس يلاحظ ذلك حين يتكلّم عن رسائل بولس )2
بطرس 3: 15(، التي يقول إن فيها أشياء عسرة الفهم.

ر الردود والتفنيدات والاستنكارات. فأنا أعرف هذه الآليات، وكنت أنا نفسي جزءًا حين يُقرأ هذا الكتاب، لن تتأخّ

منها. وحتى إن لم يحدث تغيير في التفكير، فعلى الأقل يُطرح الموضوع للنقاش.

والآن بالذات، وأنا أكتب هذه السطور، يدور في العالم الإنجيلي في الولايات المتحدة نقاش حادّ حول هذا

الموضوع مرة أخرى. لا أستطيع أن أدّعي أنني كتبت هذا الكتاب من غير عاطفة. ومع ذلك حاولت أن أبقى
موضوعيًا. وليحكم القارئ على ذلك.

ثم: هناك بالطبع نقاط يمكن فيها فعلًا أن يكون للمرء رأي آخر. وأنا أتّخذ قراراتي فيها بحيث تتلاءم، بحسب

فهمي، مع الصورة الكتابية الكبيرة.

إن ما يهمّني من القلب هو النساء الكثيرات والرجال المعنيّون الذين يتبعون يسوع، ويشعرون بأن موضوع

أدوار الجنسين هذا، ومنع الكلام والتعليم والقيادة، أمر مشكوك فيه وعبء. لأنهم يريدون من جهة أن
ية، لكنهم من جهة أخرى لا يستطيعون تطبيق ذلك. ويُضاف إلى ذلك، وهو يأخذوا الكتاب المقدس بجدّ

ليس بالأمر الهيّن، كيف يرانا العالم في هذه المسألة. العالم الذي نحمل إليه الإنجيل.
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ستثمر في هذه المسائل ملايين الساعات من هل جعل الله الأمر صعبًا علينا إلى هذا الحدّ؟ هل قصده أن تُ

ى بالوحدة؟ قبل الانقسامات وتُضحّ الدراسة والصلاة والنقاش؟ وأن تُ

أنا مقتنع، وهذا الكتاب مرافعتي من أجل ذلك، بأن هذه المسائل راهنة للغاية. فإن كانت النساء في مرتبة
قيَّد خدمتهن في الكنيسة والجماعة )رغم كل التأكيدات بأن هناك خدمات أخرى هرمية تحت الرجل، ولذلك تُ

حصى غير علنية(، فليرحمنا الله إن كنّا مخطئين. لا تُ

إنها مسألة طاعة. للجنسين كليهما. لا طاعة ناموسية، عبودية، خائفة.

حصى في منتديات الإنترنت خلال الأربعين سنة الأخيرة هذا الكتاب خلاصة دراساتي، وأحاديث ونقاشات لا تُ

تقريبًا. وقد استطعت أن أتعلّم الكثير من الآخرين.

ا أكثر من اللازم لهذه دً ا كتابيًا. وأشرح الأمر بأبسط ما يمكن. وقد يصير الأمر أحيانًا معقّ أحاول أن أبيّن طريقً
القارئة أو ذاك القارئ. فأنصح عندئذ بترك ذلك جانبًا وقراءة الفصل التالي. لا أكتب بوصفي لاهوتيًا، ولا

للاهوتيين، ولا لمن يظنّون أنهم كذلك. إنما أضع أمام عينيّ أولئك الذين سرت معهم طويلًا، والذين يأتون

ا للرجال ا إلى الإيمان، والذين عليّ أن أخدمهم في التعليم. وأرجو وأصلّي أن يكون هذا الكتاب عونً حديثً
والنساء على السواء.

بعض كلمات الكتاب المقدس تحتاج إلى إعادة تفكير. وليست هذه المرة الأولى التي يحدث فيها شيء كهذا.

زاح. لكن ل ومثار للريبة. فالحدود، في نظرهم، تُ فعند بعضهم، إعادة تفسير النصوص الكتابية تطاوُ

قرأ النصوص ساءَل العادات وأن تُ »بالنسبة إلى لاهوت يرى نفسه في تقليد الإصلاح، فإن من جوهره أن تُ
الكتابية من جديد«.2

ستجدون في هذا الكتاب اقتباسات كثيرة. هذه الأفكار القيّمة وجدتها غالبًا في العالم الناطق بالإنجليزية،

وأودّ أن أجعلها في متناول القارئ الناطق بالألمانية.

ا. مهما تمنّينا ذلك. وهذا الكتاب، كسائر الكتب، له أخطاؤه وأخيرًا: لاهوتنا ليس معصومًا من الخطأ. أبدً

ته. ويصحّ على هذا الكتاب أيضًا أن غيري كان يمكن أن يكتبه أفضل. أشكر جميع ونقاط ضعفه ونقاط قوّ
الأخوات والإخوة المشاركين على أفكارهم وتصحيحاتهم وملاحظاتهم وكلماتهم الختامية. وأشكر بشكل خاص

كوني إندروس )Conny Endrös( )لاوبن قرب كمبتن في ألغوي( وبيرند هوسكن )Bernd Hüsken( )شفيلم(

على المراجعة اللغوية. ويسعدني ذلك ويذكّرني بأيام شبابي في شفيلم، حيث نشأت ونلت تكوينًا روحيًا
ا. جيدً

Hans-Jörg Ronsdorf

سولتسبرغ في ألغوي، نوفمبر/تشرين الثاني 2020

بفرائضك أتلذّذ، كلمتك لا أريد أن أنساها.

. أحكامك هي بهجتي، هي مُشيريّ

ب قلبي. رحِ أجري في طريق وصاياك، لأنك تُ

المزمور 119: 16؛ 24؛ Zürcher Bibel( 32 – ترجمة ألمانية للكتاب المقدس(
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عة 1.1 مقدّمة الطبعة الثانية الموسَّ

في الطبعة الثانية قرّرت إجراء مراجعة خفيفة وإضافات. فقد رأيت أن بعض التصحيحات، لكن أكثر من ذلك

الإضافات والتحسينات الأسلوبية، كانت ضرورية.

في الأساس عدّلت الفصول المتعلّقة بالنصوص المحورية الثلاثة في هذا الموضوع، وأضفت إليها، لكنني
اختصرت أيضًا حيثما أمكن. ويصحّ هذا بشكل خاص على الفصل المتعلّق بالرأس والشعر والبرقع.

لعت على مزيد من المواد، وأعددت أنا نفسي مواد أخرى. ويمكن تنزيلها مجانًا بعد صدور الطبعة الأولى اطّ

.www.frauen-vergebt-uns.de من موقعي

في الولايات المتحدة يصدر كتاب جديد عن هذا الموضوع كل شهر تقريبًا. وهي في الغالب ذات جودة

لاهوتية عالية، وتعمل على نصوص العهد الجديد. وهي تلقي الضوء على الموضوع بطريقة تؤكّد ما أريد

قوله في هذا الكتاب. وأنا أكثر يقينًا من أيّ وقت مضى بأن المساواة الكاملة في المكانة بين الرجل والمرأة
في كل مجالات الحياة هي ما يريده الله.

أرجو وأصلّي أن تجلب هذه الحقيقة الكتابية الشفاء إلى الزيجات والعائلات والكنائس. ربما صار الكتاب الآن

فقط على ما ينبغي أن يكون عليه. لكنه ما زال قابلًا للخطأ، ليس هو الحقيقة، بل تفسيري أنا.

Hans-Jörg Ronsdorf، سولتسبرغ، يوليو/تموز 2021

الطبعة الثالثة صارت ضرورية بسبب ازدياد الطلب. وفي الوقت نفسه استفدت من ذلك لإجراء تصحيحات

وإضافات صغيرة أخرى. ولا يغيّر ذلك شيئًا في رسالة هذا الكتاب. ويسعدني أن هذا الموضوع يُطرح أكثر
فأكثر، وأن الأخوات في الرب يدركن أكثر فأكثر ما هي دعوتهن.

Hans-Jörg Ronsdorf، أوغسبورغ، نوفمبر/تشرين الثاني 2021

1.2 مَن يكتب هذا الكتاب

في الغالب يكون مضمون الكتاب أهمّ من مؤلّفه. لكن في هذه الحالة، في موضوع بالغ الحساسية بين
المسيحيين المحافظين، أودّ أن أوضّح للقارئ مَن يكتب هذا الكتاب. وكيف وصل إلى المواقف الموصوفة

هنا.

حتى السادسة والثلاثين من عمري كنت، مع زوجتي وأولادنا الخمسة، جزءًا من جماعة من جماعات حركة

الإخوة )المغلقة، الحصرية(، المعروفة أيضًا باسم »الاجتماع القديم« )Alte Versammlung(. وهم لا يسمّون
أنفسهم هكذا، لأنهم يرفضون كل »تسمية«. في هذه الاجتماعات أو العبادات تصمت النساء. لا يشاركن.

ي النساء ويجلس الرجال والنساء في الغالب منفصلين. ولا تلبس النساء السراويل في العبادة. وتغطّ

رؤوسهن.

ثم صرنا جزءًا من كنيسة )أو حركة كنسية( في منطقة ألغوي، نشأت من عمل لله في ثمانينيات القرن
ا للنساء في بعض الكنائس أن يصلّين بصوت مسموع، أو أن يقدّمن شهادة العشرين. وهناك كان مسموحً

حياة، أو أن يقترحن ترنيمة. وبسبب ماضيّ كنت أجد صعوبة في ذلك، لأن 1 كورنثوس 14 يأمر النساء

بالصمت.
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ا. واتّضح لي فعلًا فً وبعد بضع سنوات واجهت هذا السؤال من جديد، وفحصت الكتاب المقدس فحصًا مكثّ

أن هذه الممارسة، أي أن تصلّي النساء بصوت مسموع ويقدّمن الشهادة ويقترحن الترانيم، كتابية تمامًا.
وستجدون أسبابي في الفصول التالية.

لقد صرت أرى مشاركتهن إيجابية أكثر فأكثر. وقد يعترض أحدهم بأن دراستي للكتاب المقدس كانت إذن

ا بهذا الموقف الإيجابي في هذا الاتجاه. ربما كان الأمر كذلك من غير وعي. أما عن وعي فلم رة مسبقً متأثّ

يكن كذلك. وسأبيّن لماذا تغيّرت قناعتي بالضبط.

وفي هذه الكنيسة كان الوضع أن النساء لا يعظن، ولا يجوز لهن أن يكنّ شمّاسات ولا شيخات. وهكذا كان
الأمر، ولا يزال، في الكنائس الصديقة أيضًا. بل في بعضها تصمت الأخوات، وهذا يُفسَّر بتأثير جماعات

الإخوة المنفتحة في ألمانيا وتيار كنسي في منطقة سالزبورغ، أو بقربها منهما.

ا إلى الموضوع هنا. وقادني ذلك إلى خبرة مرّ قبل بضع سنوات تركت هذه الكنيسة. لأسباب لا تضيف شيئً

بها آخرون أيضًا. فالبُعد المكاني والزمني يفتح لي نظرة جديدة تحليلية إلى ما كان المرء جزءًا منه سنين
ا سبع سنوات، وكانت لي أنا نفسي هذه النظرة إلى دور المرأة، ودافعت عنها كثيرة. كنت هناك شيخً

وطبّقتها. لكن البُعد أتاح لي أن أعيد التفكير في هذا السؤال. ومن غير هذا الضغط الخارجي من الجماعة

وصلت مع الوقت إلى إدراكات أخرى. وربما ما كان ذلك ممكنًا من دون هذا البُعد.

تعمَّد تفسيرها تفسيرًا سلبيًا: انحدارًا، ارتدادًا، إن عملية تغيير الرأي هذه، التي لا أخفيها عن القارئ، يمكن أن يُ
ا وراء العالم. إنني أعرف أنماط التفكير هذه والأحكام على الدوافع، بأبعاد تكاد تكون »نبوية«، منذ انسياقً

شبابي. إنها قوية ومتجذّرة بعمق. ويكاد المرء لا يتحرّر منها. وقد كنت أنا نفسي جزءًا فاعلًا منها.

هذا هو وضعي وماضيّ الكنسي. يمنح الكتاب المقدس حرية كبيرة في الحياة الكنسية. فشكل الاجتماع ليس

مفروضًا. ولا يوجد طريق واحد صحيح وحيد. حتى وإن كان هناك مسيحيون يؤمنون بذلك. فشكل العبادة،
! ودور النساء فيها هو موضوع هذا الكتاب. وأشكالها كثيرة، حرّ

.)Christine( وما زال ينقص أهمّ ما يتعلّق بشخصي. أو بالأحرى، أهمّ شخص في حياتي. زوجتي كريستينه

من أجلها تركت أبي وأمّي، لكي أشاركها الحياة. لدينا خمسة أولاد بالغين. زوجتي شخصية قوية. أمّ لبؤة

تعرف كيف تقاتل. امرأة حكيمة. أنا شاكر لأجلها فوق كل شيء، كما أن كثيرين من إخوتي في الرب شاكرون
أيضًا لأجل زوجاتهم. إنها جزء من رحلتي الشخصية في المعرفة في مسائل الجنسين. ومن دونها ما كنت

ا. حيث أقف اليوم. أنا متعلّم وأبقى متعلّمًا، وأيضًا مُخطئً

لقد نشأنا كلانا في بلد حرّ وديمقراطي. مع قانون المساواة في الحقوق بين الرجل والمرأة، وإن كانت النساء

حتى اليوم يُغبن. أتكلّم عن ألمانيا وعن المحيط الثقافي الغربي. لم نختبر حربًا بعد. ولا مجاعة. ونختبر هذه
السنة أول جائحة في جيلنا. ولأول مرة يهتزّ الشعور بأمان أبدي لا يُمسّ وبنموّ دائم.

هذه الخبرات الحياتية الإيجابية للغاية حتى الآن تشكّل تفكيرنا ونظرتنا إلى المحيطات الثقافية الأخرى. وأنا

أعتبر المساواة في الحقوق إنجازًا مباركًا للديمقراطية الحديثة. على غرار إلغاء العبودية، التي لا تتّفق أبدًا

مع مشيئة الله.

أذكر ذلك لأن تنشئتنا الاجتماعية تحدّدت بتفكير حركة الإخوة )الحصرية(. ففيها كان الرجل والمرأة، ولا يزالان،
يُعتبران متساويين في القيمة، لكن المرأة مستبعدة من المشاركة في العبادة الكنسية. المرأة خاضعة. إنها
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معين الرجل )Gehilfin(. والرجل هو الرأس، وله القيادة في الزواج. وهكذا يظنّ المرء أنه يطيع كلمة الله.

ا للكتاب المقدس. أمينً

يمكن للمرء أن يحمل هذه القناعة. لكن من المشروع أن نسأل إلى أيّ حدّ يطابق ذلك واقع الحياة اليوم، بل
هل يمكن أن يطابقه أصلًا. كيف كان زواجي، وكيف اختبرت زيجات الوالدين والأجداد، واليوم زيجات

الأصدقاء والمعارف، الذين يحاولون عن قناعة أن يعيشوا اختلاف الرتبة أو السلطة بين الجنسين؟

مع أنني في السنوات الأولى من زواجنا قرّرت أمورًا كثيرة بنفسي ومن غير تشاور مع زوجتي، فإنني اليوم لا

ا. فالاحترام والمحبة ليسا ا دائمًا في أفضل حال حين قرّرنا وتصرّفنا بوصفنا فريقً ا. لقد كنّ أكاد أفعل ذلك أبدً
ا، والكلام والإصغاء على قدم المساواة، هذا هو الوضع ا باتجاه واحد. التبادل المتبادل والعيش معً طريقً

المثالي. فلكل واحد مراحل قوة ومراحل ضعف. أن يكمّل أحدنا الآخر، كلما كان ذلك ضروريًا، وهو على أيّ

حال أمر طبيعي. ليس الرجل دائمًا من يتقدّم. قد تكون المرأة أيضًا. بالتناوب. بالتكامل. بالتنسيق. بانفتاح.
ا. لا أريد، ولن ا حياتيًا. وكل ما سواه سيكون تراجعً ا. هذا ما أختبره واقعً بقابلية للتصحيح. بإصغاء. بالصلاة معً

ا كما في الشرق القديم، في زمن إبراهيم أو داود. ولا كما في زمن يسوع، ولا كما في زمن أعيش، زواجً

الإصلاح. ولا كما عاش أجدادي. وأنا شاكر، في هذا الشأن، لأنني أعيش في القرن الحادي والعشرين.

والآن ألاحظ أن الذين يظنّون أنهم يعيشون مسألة الرجل والمرأة بأمانة للكتاب المقدس لا يكادون
ا. فزواجهم أيضًا يتّسم بالمساواة في الحقوق، لا بالأحادية، بل بالاثنينية يعيشونها عمليًا بطريقة مختلفة عنّ

في الوحدة. أعني بذلك أنني، باستثناء حالات قليلة، لا أرى في أيّ مكان زيجات مسيحية كما يصفها بولس

وبطرس )وسنتناول هذه النصوص بالتفصيل(. بل على العكس، هؤلاء الزوجات يسرن مع أزواجهن على قدم
المساواة. إنهم في الغالب فريق. والاتهام المعمَّم بأن النساء يردن التلاعب بأزواجهن أو التحكّم فيهم ظالم.

سن العشرة حتى وإن كان ذلك موجودًا. فالخطيئة تبقى بؤرة حريق صغيرة أو كبيرة في كل زواج. لكن مع حُ

طفأ في الغالب. تُ

حين أتبنّى في هذا الكتاب الموقف الذي ذكرته للتوّ من الزواج، ودورًا آخر للمرأة في الكنيسة، وأعلّلهما،
ا. ولا فسيثير ذلك لدى بعضهم عدم الفهم والرفض والفزع والذعر. فالدفاع عن قناعة المرء يكلّف دائمًا شيئً

سيّما حين يحتجّ المرء ضدّ موقف كنيسته أو أصدقائه. وأنا أفعل ذلك باحترام للمواقف القديمة المحافظة.

خمد روح الله وتقاومه. وأتمنّى لكل قارئ أن يقرأ حتى نهاية الكتاب وأن يصبر. مع أنني أراها خاطئة. فهي تُ
رئ كاملًا. ويسرّني أن أتحاور في مضمون كتابي حين يكون قد قُ

ويسرّني أن يكتب إليّ من يشاء، ما دامت الحجج موضوعية وخالية من الاتهامات. فأنا أعرف هذا المجال،

الذي تجري فيه الأمور، ولا سيّما في هذه المسائل، بحدّة ومن غير موضوعية في كثير من الأحيان، وأحيانًا

بطريقة شخصية وجارحة.

رة ليفحص كل واحد نفسه أمام الله، وليدرك أن معرفتنا تأتي جزءًا بعد جزء وخطوة بعد خطوة، وأنها متأثّ
بقوة ببيئتنا وزمانها.

منذ شبابي نُصحت بأن أقرأ الكتاب المقدس. يوميًا. وأن أدرسه. وقد فعلت ذلك. وأنا شاكر للأساس الكتابي

الجيد الذي نقلته إليّ »الجماعة« )Versammlung(. هذا الكتاب ليس اتهامًا لماضيّ ولا تصفية حساب معه،

إن أراد أحد أن يفسّره هكذا. على أيّ حال، صارت دراسة الكتاب المقدس منذ مطلع شبابي هوايتي وأكثر
ا للكتاب المقدس مثل قدواتي، من ذلك. ولا تزال كذلك حتى اليوم. آنذاك أردت أن أصير أيضًا معلّمًا مرموقً

الذين ما زال بعضهم على قيد الحياة اليوم. وهذا الدافع لم يعد موجودًا منذ زمن طويل. فإن درس المرء
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الكتاب المقدس بهذا القدر وبهذا العمق، فما الإدراكات التي نظنّ أنها ستخرج من ذلك؟ دائمًا ودائمًا الشيء

نفسه؟

أحيانًا يكون الأمر في دراسة الكتاب المقدس كما هو مع إسرائيل، الذي على عينيه برقع )2 كورنثوس 3: 15(.
فكثيرًا ما نرى دائمًا الشيء نفسه، رغم حضور الروح القدس. لكن من يدرس الكتاب المقدس مرة بعد مرة لا

ا )متى 13: 52(، حتى بعد ما يقارب 2000 سنة. أليست ينبغي أن يتفاجأ إن أراه هذا الروح فجأة شيئًا جديدً

كلمة الله لا تنضب؟ وذلك أيضًا بمساعدة اللاهوتيين وعلم الكتاب المقدس. وبمساعدة مدارس الكتاب
المقدس والمعاهد اللاهوتية التي تدرس الكتاب المقدس أيضًا. فإن ظهرت في مجموعة المواضيع هذه،

قد أي الرجل والمرأة في الكنيسة وفي الزواج وفي ملكوت الله، إدراكات جديدة أو مختلفة عن تلك التي اعتُ

طوال قرون أنها وحدها الصحيحة، فلا ينبغي رفضها فورًا لهذا السبب. هذا الموضوع ليس حاسمًا للخلاص،
ولا ينبغي أن نتصرّف كأنه كذلك! إنه ببساطة ليس محكًّا للأمانة للكتاب المقدس.

أعرف من الخبرة ماذا يعني أن يضطرّ المرء إلى مساءلة حقائق أحبّها على مدى عقود، لأن معطيات الكتاب

لِّم. إن عمليات إعادة التفكير المقدس ليست في الحقيقة واضحة وجليّة كما ظنّ المرء دائمًا أو كما عُ

ظهر كم نحن قابلون للخطأ، عاجزون، ومعتمدون ببساطة على الله. إليه ا. إنها تُ حدث فينا شيئً مؤلمة، وتُ
نستطيع أن نشكو، وأن نحمل إليه جهلنا وأسئلتنا، بل وشكوكنا أيضًا. وكذلك »عمانا المهني« الذي تسلّل من

غير أن نلاحظه، حيث لا يكون المرء في بيته إلا في وسطه الكنسي الخاص، ويرى عالمه الخاص العالمَ

الوحيد المشروع أو الأمين للكتاب المقدس.

اءً. ونوقش فيه ا بنّ لبضع سنوات كنت مشاركًا في منتدى لليونانية الكتابية. ونوقشت فيه أمور كثيرة نقاشً
أيضًا موضوع هذا الكتاب. وقد جمعت آنذاك الكثير، وقرأته الآن من جديد. ومن مسافة بضع سنوات يلفت

ا، مفتوحة النتائج. فمهما كانت الكفاءة اللغوية عالية، كان القرار نظري أن الحجج نادرًا ما كانت، أو لم تكن أبدً

ر بموقف ما هو الحاسم في الحجج المؤيّدة أو المعارضة. وفي هذه الحالة: هل يجوز للنساء المسبق والتأثّ
ين رؤوسهن اليوم، فضلًا عن التعليم أو القيادة. هل أصلًا أن يقلن شيئًا في العبادة، وهل ينبغي أن يغطّ

يمكن فعلًا إثبات كل شيء أو دحضه بالكتاب المقدس؟

لم أنوِ قطّ أن أكتب عن هذا الموضوع. فهو موضع خلاف وصراع. منطقة مزروعة بالألغام. لا يمكن أن يحصد

المرء هنا أكاليل الغار. وكان في وسعي أن أصرف وقتي بكل سرور في أمور أخرى لملكوت الله. لكنني
عرفت أنني مدعوّ شخصيًا إلى فعل ذلك. سيتّهمني بعضهم بأنني أتكيّف مع روح العصر. ولا أستطيع أن

أفعل شيئًا حيال ذلك. لا أدافع عن موقف تحرّري يناضل العالم من أجله، بل أريد أن يكون طريقي ما

يعلّمني إياه الكتاب المقدس.

كلمتك تضيء لي حيث أسير؛ إنها نور على طريقي.

ك به من كل قلبي. مملوء عجائب ما تشهد به في كلمتك، لذلك أتمسّ

المزمور 119: 105؛ Neue Genfer Übersetzung NGÜ( 129 – ترجمة ألمانية للكتاب المقدس(

نهاية المقتطف

Kindle ر بنسخة ورقية مباشرة لدى المؤلّف، وككتاب إلكتروني على الكتاب كاملًا – نحو 300 صفحة – متوفّ

.Amazon لدى
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الحواشي
أستعمل في معظم المواضع، للتوضيح، صيغة المؤنّث هذه من المصطلح )بالألمانية: Ältestinnen(. والشائع اليوم، وكذلك1. 

في اللغات الأصلية للكتاب المقدس، هو صيغة المذكّر العامّة التي تشمل صيغة المؤنّث )انظر تحت 6.4.1(. 
 .2Wunderli، 53، "Ihm gegenüber": Geschlechter-Gleichberechtigung in der Kirche und was die Bibel dazu (nicht)

 sagt، 2020


